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Please read this user manual first!
Dear Valued Customer,

Thank you for preferring this Argelik appliance. We hope that you get the
best results from your appliance which has been manufactured with
high quality and state-of-the-art technology. For this reason, please
read this entire user manual and all other accompanying documents
carefully before using the appliance and keep it as a reference for
future use. If you handover the appliance to someone else, give the
user manual as well. Follow the instructions by paying attention to all
the information and warnings in the user manual.

Remember that this user manual may also apply to other models.
Differences between models are explicitly described in the manual.

Meanings of the Symbols

Following symbols are used in various sections of this user manual:

Important information and useful
hints about usage.

Warnings for dangerous situations
concerning the safety of life and prop-

erty.

& Warning for hot surfaces.




n Important safety and environmental instructions

Important Safety Instruc-
tions Read Carefully And
Keep For Future Reference

1.1 Safety warnings

This section contains safe-
ty instructions that will help
protect from risk of fire,
electric shock, exposure
to leak microwave energy,
personal injury or property
damage. Failure to follow
these instructions shall void
any warranty.

« Arcelik Microwave Ovens
comply with the applicable
safety standards; there-
fore, in case of any dam-
age on the appliance or
power cable, it should be
repaired or replaced by the
dealer, service center or a
specialist and authorized
service alike to avoid any
danger. Faulty or unqual-
ifled repair work may be
dangerous and cause risk
to the user.

« This appliance is intended
to be used in household

and similar applications
such as:

— Staff kitchen areas in
shops, offices and other
working environments;

— Farm houses

— By clients in hotels, mo-
tels and other residential
type environments;

— Bed and Breakfast type
environments.

Microwave oven is In-
tended used freestanding.

It is not intended for indus-
trial or laboratory use.

Do not attempt to start
the oven when its door is
open; otherwise you may
be exposed to harmful
microwave energy. Safety
locks should not be disa-
bled or tampered with.

The microwave oven is
intended for heating food
and beverages. Drying
of food or clothing and
heating of warming pads,
slippers, sponges, damp
cloth and similar may lead
to risk of injury, ignition or
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n Important safety and environmental instructions

fire.

« Do not place any object
between the front side and
the door of the oven. Do
not allow dirt or cleaning
agent remnants to build up
on the closure surfaces.

« Any service works involv-
ing removal of the cover
that provides protection
against exposure to mi-
crowave energy must be
performed by authorized
persons/service. Any other
approach is dangerous.

« Your product is intended
for cooking, heating and
defrost food at home. It
must not be used for com-
mercial purposes.

« Your oven is not designed
to dry any living being.

« Do not use your appliance
to dry clothes or kitchen
towels.

« Do not use this appliance
outdoors, bathrooms,
humid environments or in
places where the it can get
wet.

« No responsibility or war-
ranty claim shall be as-
sumed for damages
arising from misuse or
improper handling of the
appliance.

« Never attempt to disman-
tle the appliance. No war-
ranty claims are accepted
for damage caused by im-
proper handling.

« Only use the original parts
or parts recommended by
the manufacturer,

« Do not leave this appliance
unattended while it is In
use.

« Always use the appliance
on a stable, flat, clean dry,
and non-slip surface.

« The appliance should not
be operated with an exter-
nal clock timer or separate
remote control system.

- Before using the appliance
for the first time, clean all
parts. Please see the de-
tails given in the "Cleaning
and Care" section.

- Operate the appliance for

Microwave Oven / User Manual
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n Important safety and environmental instructions

its intended purpose only
as described In this man-
ual.

« Appliance becomes very
hot while it Is in use. Pay
attention not to touch the
hot parts inside the oven.

« Do not operate the oven
empty.

« Cooking utensil may get
hot due to the heat trans-
ferred from the heated
food to the utensil. You
may need oven gloves to
hold the utensil.

« Utensils shall be checked
to ensure that they are
suitable for use in micro-
wave ovens.

« Do not place the oven on
stoves or other heat gen-
erating appliances. Other-
wise, it may be damaged
and the warranty becomes
void.

« Steam may come out
while opening the covers
or the foil after cooking the
food.

« The appliance and its ac-

cessible surfaces may be
very hot when the appli-
ance is in use.

« Door and outer glass may
be very hot when the appli-
anceis in use.

« Make sure that your mains
power supply complies
with the information sup-
plied on the rating plate of
the appliance.

« The only way to discon-
nect the appliance from
the power supply Is to re-
move the power plug from
the power outlet.

- Use the appliance with a
grounded outlet only.

« Never use the appliance if
the power cable or the ap-
pliance itself is damaged.

« Do not use this appliance
with an extension cord.

« Never touch the appliance
or its plug with damp or
wet hands.

« Place the appliance in a
way so that the plug is al-
ways accessible.
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n Important safety and environmental instructions

« Prevent damage to the
power cable by not squeez-
ing, bending, or rubbing it
on sharp edges. Keep the
power cable away from
hot surfaces and naked
flame.

« Make sure that there is
no danger that the power
cable could be acciden-
tally pulled or that some-
one could trip over it when
the appliance is in use.

« Unplug the appliance be-
fore each cleaning and
when the appliance is not
in use.

« Do not pull the power cable
of the appliance to dis-
connect it from its power
supply and never wrap its
power cable around the
appliance.

« Do not immerse the ap-
pliance, power cable, or
power plug in water or any
other liquids. Do not hold it
under running water.

« When heating food in plas-
tic or paper containers,

keep an eye on the oven
due to the possibility of ig-
nition.

« Remove the wire strings
and/or metal handles of
paper or plastic bags be-
fore placing bags to the
oven.

. If smoke Is observed,
switch off or unplug the
appliance If safe to do so
and keep the door closed in
order to stifle any flames.

« Do not use microwave
oven for storage. Do not
leave paper items, cooking
material or food inside the
oven when it is not being
used.

- The contents of feeding
bottles and baby food
jars should be stirred or
shaken and the tempera-
ture checked before con-
sumption, in order to avoid
burns.

« This appliance is a Group
2 Class B ISM equipment.
Group 2 contains all ISM
(Industrial, Scientific and

Microwave Oven / User Manual
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n Important safety and environmental instructions

Medical) equipment in
which radio-frequency en-
ergy is intentionally gen-
erated and/or used Iin the
form of electromagnetic
radiation for the treatment
of material, and spark ero-
sion equipment.

- Class B equipment is suit-
able for use in domestic
establishments and es-
tablishments directly con-
nected to a low voltage
power supply network.

« Do not use cooking oll
in the oven. Hot oil may
damage the components
and materials of the oven,
and it may even cause skin
burns.

« Pierce food with thick
crust such as potatoes,
courgettes, apples and
chestnuts.

« Appliance must be placed
so that the rear side is fac-
Ing the wall.

« Before moving the appli-
ance, please secure the
turntable to prevent dam-

age.

« Eggs in their shell and
whole hard-boiled eggs
must not be heated in mi-
crowave ovens since they
may explode, even after
microwave heating has
ended.

WARNING: If the door or door
seals are damaged, the
oven must not be operated
until it has been repaired by
a competent person.
WARNING: It is hazardous for
anyone otherthanacompe-
tent person to carry out any
service or repair operation
which involves the removal
of a cover which gives pro-
tection against exposure to
microwave energy.
WARNING: Liquids and other
foods must not be heated
in sealed containers since
they are liable to explode.
« The oven should be
cleaned regularly and any
food deposits removed.

« There should be min
30 cm free space above
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n Important safety and environmental instructions

the top surface of the
oven.

« Do not over-cook foods;
otherwise, you may cause
a fire.

« Do not use chemicals and
steam assisted cleaners
to clean the appliance.

« Extreme caution is advised
when being used near chil-
dren and persons who are
restricted in their physical,
sensory or mental abilities.

« This appliance can be used
by the children who are at
the age of 8 or over and by
the people who have lim-
ited physical, sensory or
mental capacity or who do
not have knowledge and
experience, as long as they
are supervised with regard
to safe use of the product
or they are instructed ac-
cordingly or understand
the risks of using the prod-
uct. Children should not
play with the appliance.
Cleaning and user mainte-
nance shall not be made

by children unless they are
older than 8 and super-
vised.

- Danger of choking! Keep all
the packaging materials
away from children.

« Keep the product and its
power cable so that they
are inaccessible by chil-
dren under 8 years old.

« Do not cook food directly
on the glass tray. Put the
food In / on appropriate
kitchen utensils before
placing them in the oven.

« Metallic containers for
food and beverages are
not allowed during micro-
wave cooking. Otherwise,
sparking may occur.

« This product is not de-
signed to be built-in. Do
not place the product in a
cabinet or box while it is in
use.

. Fallure to maintain the
oven in a clean condition
could lead to deterioration
of the surface that could
adversely affect the life of

Microwave Oven / User Manual
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n Important safety and environmental instructions

the appliance and possibly
result in a hazardous situ-
ation.

« The appliance shall not
be cleaned with a steam
cleaner.

« Microwave heating of
beveranges can result in
delayed eruptive boiling,
therefore care must be
taken when handling the
container.

« WARNING: When the ap-
pliance is operated in the
combination mode, chil-
dren should only use the
oven under adult supervi-
sion due to the tempera-
tures generated.

« Cleaning: Do not place the
appliance in water or other
liquids. Clean the housing
only with a sponge/cloth
moistened in warm, soapy
water. Do not use harsh,
abrasive cleaners. See for
the Cleaning and care and
Storage detailed cleaning
instructions.

1.2 Compliance with the WEEE Directive and
Disposing of the Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EV). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equip-

ment (WEEE).
E hold wastes at the end of its service
life. Used device must be returned to
B ffical collection point for recycling of
electrical and electronic devices. To find these col-
lection systems please contact to your local au-
thorities or retailer where the product was pu-
chased. Each household performs important role
in recovering and recycling of old appliance.
Appropriate disposal of used appliance helps pre-
vent potential negative consequences for the envi-
ronment and human health.

This symbol indicates that this product
shall not be disposed with other house-

1.3 Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

1.4 Package information

Y
O

Packaging materials of the product are
manufactured from recyclable materials
in accordance with our National
Environment Regulations. Do not dis-
pose of the packaging materials together with the
domestic or other wastes. Take them to the pack-
aging material collection points designated by the
local authorities.
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n Your microwave oven

2.1 Overview

N
- — 1
al

R /
4 3 2
~
5

Control and parts 2.2 Technical data

1. Control panel Voltage 230 V~, 50 Hz

2. Turntable ring assembly

3. Glasstray Microwave input power 1450 W

4. Viewing window Microwave output power 900 W

5. Grill rack -

Grill power 1000 W
Microwave frequency 2450 MHz
Turntable diameter 288 mm

External dimensions (W+D+H) | 469380280 mm
Oven capacity 24 L

Net weight 12.63 kg

Technical and design modification rights are
reserved.

Markings on the product or the values stated in other documents supplied with the product are values
obtained under laboratory conditions as per relevant standards. These values may vary according to the
usage of the appliance and ambient conditions. Power values are tested at 230V.

Microwave Oven / User Manual 11 /EN



n Your microwave oven

2.3 Installing the turntable
e Never place the glass tray upside down. The glass
tray should never be restricted.

¢ Both glass tray and turntable support must always
be used during cooking.

¢ Allfood and containers of food must always place
on the glass tray for cooking.

o |f glass tray or turntable support crack or break,
contact your nearest authorized service center.

E Installation

Hub (underside)

Glasstray —c— =~ >
A

Turntable shaft

Turntable ring assembly

3.1 Installation

e Remove all packing material and accessories. Ex-
amine the microwave oven for any damage such
as dents or broken door. Do not install if micro-
wave oven is damaged.

e Remove any protective film found on the micro-
wave oven cabinet surface.

¢ Do not remove the light brown Mica cover that is
attached to the microwave oven cavity to protect
the magnetron.

e Select a level surface that provide enough open
space for the intake and/or outlet vents.

e Minimum installation height is 85 cm.

e The rear surface of appliance shall be placed
against a wall. Leave a minimum clearance of
30cm above the microwave oven, a minimum
clearance of 20cm is required between the micro-

wave oven and any adjacent walls.

e Do not remove the legs from the bottom of the
microwave oven.

e Blocking the intake and / or outlet openings can
damage the microwave oven.

¢ Place the microwave oven as far away from ra-
dios and TV as possible. Operation of microwave
oven may cause interference to your radio or TV
reception. 2. Plug your microwave oven into a
standard household outlet. Be sure the voltage
and the frequency is the same as the voltage and
the frequency on the rating label.

WARNING: Do not install microwave
oven over a range cooktop or other
heat-producing appliance. If installed
near or over a heat source, the micro-
wave oven could be damaged and
the warranty would be void.

A\

The accessible surface may be hot
during operation.
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n Operation

4.1 Control panel

Buz Mikrodalga/lzgara
Cozme /lkisiBir Arada

Zamanlaylm Durdur
/Saat . /Iptal Et

} Baslat/Sec
/30 sn. Ekle

Zaman. | ,. Oto
/Saat | Agirlik | Menui

|

— -

4.2 Setting the clock

1. Press "Zamanlayici/Saat" once and then "00:00"
will display.

2. Turn the knob to set the hour figures.

3. Press "Zamanlayici/Saat" to confirm.

4. Turn the knob to set the minute figures.

5. Press "Zamanlayici/Saat" to confirm. The clock is
set.

e The clock is a 24-hour display. If
the clock is not set, it will not work
when powered.

e To reset the clock, please repeat

G_] step 1 to step 5.
e After setting the clock, if “Zaman-
layici/Saat" is not pressed or if there

is no operation within 5 minutes,
the setting is invalid.

4.3 Setting the kitchen timer
1. Press "Zamanlayici/Saat" twice and then "00:00"
will display.

2. Turn the knob to set the desired time. The maxi-
mum time value is “95:00".

3. Press "Baslat/Seg/30 sn. Ekle" to confirm. The
timer starts counting down.

4.4 Microwave cooking

1. Press "Mikrodalga/Izgara/ikisi Bir Arada" once
and then "P100" will display.

2. Press "Baslat/Seg/30 sn. Ekle" to confirm.

3. Turn the knob to set the power level. The 5 power
levels are available.

4. Press "Baslat/Se¢/30 sn. Ekle" to confirm the
power level.

5. Turn the knob to set the cooking time. The maxi-
mum time value is "95:00".

6. Press "Baslat/Seg/30 sn. Ekle" to start cooking.

Microwave power chart

Microwave Power Display
100% P100
80% P80
50% P50
30% P30

Microwave Oven / User Manual
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n Operation

| 10% | P10

4.5 Grill cooking

1. Press "Mikrodalga/Izgara/ikisi Bir Arada” six times
and then "G" will display.

2. Press "Baslat/Se¢/30 sn. Ekle” to confirm.

3. Turn the knob to set the cooking time. The maxi-
mum time value is "95:00".

4. Press "Baslat/Se¢/30 sn. Ekle" to start cooking.

[

4.6 Microwave with grill cooking

The buzzer will sound to remind you
to turn the food over during grilling
cooking. If no operation, the micro-
wave oven will continue working.

1. Press "Mikrodalga/Izgara/ikisi Bir Arada” seven
times and then "C-1" will display.

2. Press "Baslat/Se¢/30 sn. Ekle" to confirm.

3. Turn the knob to choose the microwave with grill
mode you want. “C-2", "C-1" will display in order.

4. Press "Baslat/Seg/30 sn. Ekle" to confirm the mi-
crowave with grill mode.

Turn the knob to set the cooking time. The maxi-
mum time value is "95:00".

6. Press "Baslat/Seg/30 sn. Ekle" to start cooking.
Combination instructions

o

Mode Display | Microwave Grill cooking
cooking time | time
Microwave | C-1 55% 45%
with grill 1
Microwave | C-2 36% 64%
with grill 2
4.7 Speedy cooking

1. In standby mode, press “Baslat/Se¢/30 sn. Ekle"
to cook food with 100% power level for 30 sec-
onds. Each press on the same key can increase
by 30 seconds and the maximum time value is
“95:00".

2. In standby mode, turn the knob left to set a cook-
ing time with 100% power. Continue to turn the
knob to adjust the cooking time. The maximum
time value is "95:00". Then press "Baslat/Se¢/30
sn. Ekle" to start cooking.

4.8 Defrost by weight

1. Press "Buz Cozme" once, the screen will display
"dEF1".

2. Turn the knob to set the weight of the food. The
range of weight is 100-2000g.

3. Press "Baslat/Seg/30 sn. Ekle" to start defrosting.

(3

4.9 Defrost by time

1. Press "Buz Gozme" twice, the screen will display
"dEF2".
2. Turn the knob to set the desired defrost time. The
maximum time value is "95:00".
3. Press "Baslat/Se¢/30 sn. Ekle" to start defrosting.
wave oven will continue working.
e The defrost power is P30 and it
Example: Defrost food for 5 minutes and then cook
with 80% microwave power for 7 minutes.

The buzzer will sound to remind you
to turn the food over during defrost-
ing. If no operation, the microwave
oven will continue working.

e The buzzer will sound to remind
you to turn the food over during de-
cannot be changed.

4.10 Multi-Stage cooking

frosting. If no operation, the micro-

e Two cooking stages can be set in
multi-stage cooking.

e |f you set the defrost function, it
will work automatically in the first
stage.

e The Kitchen Timer, Auto menu can-
not be set as one of the multi-stage.

1. Press "Buz Gozme" twice, the screen will display
"dEF2".

2. Turn the knob to set the desired defrost time to
5 minutes.

3. Press "Mikrodalga/Izgara/ikisi Bir Arada" once
and then "P100" will display.

4. Press "Baslat/Seg/30 sn. Ekle" to confirm.
5. Turn the knob to set the power level to P80.

6. Press "Baslat/Seg/30 sn. Ekle" to confirm the
power level.

14/ EN
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n Operation

7. Turn the knob to set the cooking time to 7 min-
utes.

8. Press "Baslat/Se¢/30 sn. Ekle" to start cooking.

4. 11 Auto menu

1. Turn the knob right to choose the menu from "A-
01" to "A-08". 8 auto menus are available.

2. Press "Baslat/Se¢/30 sn. Ekle" to confirm.

3. Turn the knob to set the weight of the food.

4. Press "Baslat/Seg/30 sn. Ekle" to start cooking.
Auto menu chart

Menu Weight Display | Power

A-01 200g 200

Auto P100

Reheat 400g 400
2509 250

A-02

Meat 350g 350 P80
450g 450
200g 200

A-03

Vegetable 300g 300 P100
400g 400
50g(with 450g | 50

- cold water

A-04 | ) b80

Pasta 100g(with 800g | 100
cold water)
1(230g) 1

A-05

Potato 2(460qg) P100
3(6900) 3
250g 250

A-06

Fish 3509 350 P80
450g 450
Tcup(120ml) 1

A-07

Beverage 2cups(240ml) 2 P100
3cups(360ml) 3

_ 50 50
A-08 g P100
Popcorn 100g 100

4.12 Lock-out function for children

You can use this function to prevent children from
accidentally turning the oven on.

To activate the lock: In standby mode, press and hold
“Durdur/Iptal Et" for three seconds. A long beep
sounds and the locked icon will display.

To deactivate the lock: In the locked state, press and
hold "Durdur/Iptal Et" for three seconds. A long
beep sounds.

4.13 Inquiring function

1. If the clock has been set, the current time will dis-
play for three seconds by pressing “Zamanlayici/
Saat" in the cooking state.

2. In the microwave, grill or combination cooking
state, press "Mikrodalga/lzgara/ikisi Bir Arada" to
inquire about the power level or cooking mode. It
will display for three seconds.

Microwave Oven / User Manual

15/ EN



E Cleaning and care

5.1 Cleaning and care

A\
A\

1. Turn off the oven and remove the power plug
from the wall socket before cleaning.

2. Wait for the appliance to completely cool down.

3. Keep the inside of the oven clean. When food
splatters or spilled liquids adhere to oven walls,
wipe with a damp cloth. Mild detergent may be
used if the oven gets very dirty. Avoid the use of
spray and other harsh cleaners as they may stain,
streak or dull the door surface.

WARNING: Never use gasoline, sol-
vent, abrasive cleaning agents, metal
objects or hard brushes to clean the
appliance.

WARNING: Never immerse the appli-
ance or its power cable in water or in
any other liquid.

4. The outside surfaces should be cleaned with a
damp cloth. To prevent damage to the operating
parts inside thea oven, water should not be al-
lowed to seep into the ventilation openings.

5. Wipe the both sides of the door and window, the
door seals and adjacent parts frequently with a
damp cloth to remove any spills or spatters. Do
not use abrasive cleaner.

6. A steam cleaner is not be used.

7. Do not allow the control panel to become wet.
Clean with a soft, damp cloth. When cleaning the
control panel, leave oven door open to prevent
oven from accidentally turning on.

8. If steam accumulates inside or around the out-
side of the oven door, wipe with a soft cloth. This
may occur when the microwave oven is operated
under high humidity condition. And it is normal.

9. It is occasionally necessary to remove the glass
tray for cleaning. Wash the tray in warm sudsy
water or in a dishwasher.

10. Theroller ring and oven floor should be cleaned
regularly to avoid excessive noise. Simply wipe
the bottom surface of the oven with mild de-
tergent. The roller ring may be washed in mild
sudsy water or dishwasher. When removing the
roller ring from cavity floor for cleaning, be sure
to replace in the proper position.

11. Remove odors from your oven by combining a
cup of water with the juice and skin of one le-

mon in a deep microwaveable bowl, microwave
for 5 minutes. Wipe thoroughly and dry with a
soft cloth.

12. When it becomes necessary to replace the
oven light, please consult a dealer to have it
replaced.

13. Please do not dispose this appliance into the
domestic rubbish bin; it should be disposed to
the particular disposal center provided by the
municipalities.

14. When the microwave oven with grill function
is first used, it may produce slight smoke and
smell. This is a normal phenomenon because
the oven is made of a steel plate coated with
lubricating oil, and the new oven will produce
fumes and odor generated by burning the lub-
ricating oil. This phenomenon will disappear
after a period of using.

5.2 Storage
¢ |fyou do notintend to use the appliance for a long
time, please store it carefully.

e Please make sure that the appliance is unplugged,
cooled down and totally dry.

e Store the appliance in a cool and dry place.
e Keep the appliance out of the reach of children.

5.3 Handling and transportation

e During handling and transportation, carry the ap-
pliance in its original packaging. The packaging
of the appliance protects it against physical dam-
ages.

e Do not place heavy loads on the appliance or the
packaging. The appliance may be damaged.

e Dropping the appliance will render it non-opera-
tional or cause permanent damage.

16/ EN
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n Troubleshooting

Normal

Microwave oven interferes with TV reception

Radio and TV reception may be interfered when
microwave oven is operating. It is similar to the
interference caused by small electrical applian-
ces, like mixer, vacuum cleaner, and electric fan.
Itis normal.

Microwave oven light is dimmed

In low power microwave cooking, oven light may
be dimmed. It is normal.

Steam accumulating on door, hot air coming out
of vents

During cooking, steam may arise from the food.
Most of this steam will get out from vents. But
some may accumulate on a cool place like oven
door. It is normal.

Microwave oven started accidentally with no food
init.

Itis not allowed to run the appliance without any
food inside. It is very dangerous.

Problem Possible Reason

Solution

properly.

Power cable is not plugged in

Unplug. Then plug again after
10 seconds.

Microwave oven cannot be

started. is activated.

Fuse is blown or circuit breaker

Replace fuse or reset circuit bre-
aker (repaired by professional
personnel of our company).

Trouble with outlet.

Test the outlet with other electri-
cal appliances.

Microwave oven does not heat.

Door is not closed properly.

Close the door properly.

repair the oven yourself.

If none of the above rectifies the situation, then contact a qualified technician. Do not try to adjust or

Microwave Oven / User Manual
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Liitfen once bu kilavuzu okuyun!
Degerli MUsterimiz,

Arcelik GrGndnU tercih ettiginiz igin tesekkdr ederiz. Yiksek kalite ve
teknoloji ile dretilmis olan GrGnUndzldn size en iyl verimi sunmasini
istiyoruz. Bunun igin, bu kilavuzun tamamini ve verilen diger belgeleri
urdnt kullanmadan once dikkatle okuyun ve bir basvuru kaynagi
olarak saklayin. Urlinii baska birisine verirseniz, kullanma kilavuzunu
da birlikte verin. Kullanma kilavuzunda belirtilen tim bilgi ve uyarilari
dikkate alarak talimatlara uyun.

Bu kullanma kilavuzunun baska modeller igin de gegerli olabilecegini
unutmayin. Modeller arasindaki farklar kilavuzda agik bir sekilde
belirtilmistir.

Sembollerin anlamlari

Bu kullanma kilavuzunun gesitli kisimlarinda asagidaki semboller
kullaniimistir:

Cihazin kullanimiyla ilgili dnemli bilgiler

ve faydali tavsiyeler.

Can ve mal glvenligiyle ilgili tehlikeli

durumlar konusunda uyarilar.
& Sicak yiizeylerle ilgili uyart.

AEEE Yonetmeligine Uygundur. PCB igermez.
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n Onemli giivenlik ve gevre talimatlari

Onemli Giivenlik Talimatlan
Dikkatle Okuyun ve Daha
Sonra Bagvurmak Uzere
Saklayin.

1.1 Giivenlik uyarilari

Bu bolumde, yangin, elekt-
rik ¢arpmasi, mikrodalga
enerjisi kacagl, yaralanma
ya da maddi hasar tehli-
kelerini onlemeye yardimci
olacak guvenlik talimatlar
yer almaktadir. Bu talimat-
lara uyulmamasi halinde
her turll garanti gecersiz
hale gelir.

« Arcelik Urlnleri gecerli
guvenlik standartlariyla
uyumludur. Bu nedenle
Urtn veya elektrik kablosu
hasar gorurse, tehlikeleri
onlemek igin bayi, servis
merkezi veya uzman ve
yetkili bir servis tarafin-
dan onarilmali ya da de-
gistiriimelidir. Hatali veya
yetersiz onarim islemleri,
kullanicr icin tehlike ve risk
olusturabilir.

« Bu Urln ticari kullanim igin
tasarlanmamistir, evde ve
asagidakiler gibi uygula-
malarda kullaniimak tzere
tasarlanmistir:

— Dukkanlarin, ofislerin ve
diger calisma ortamla-
rnin personel mutfakla-
rnda;

— Ciftlik evlerinde;

— Otel, motel ve diger kon-
aklama mekanlarinda
musteriler tarafindan;

— Pansiyon tirt mekan-
larda.

« Mikrodalga firin tezgah
Ustd olarak kullaniimak
Uzere tasarlanmistir.

« Endustriyel kullanim veya
laboratuvarda kullanim
icin tasarlanmamustir.

« Urdnd kapagi agikken ca-
listirmayi denemeyin; aksi
takdirde zararli mikrodalga
enerjisine maruz kalabi-
lirsiniz. GUvenlik kilitlerine
mudahale edilmemeli veya
bu kilitler devre disi birakil-
mamalidir.

20/ TR
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n Onemli giivenlik ve gevre talimatlari

« Mikrodalga firin yiyecek ve
iceceklerin isitiimasi igine
dir. Isitma pedleri, stinger-
ler, 1slak bezler ve benzeri
esyalarin kurutulmasi veya
Isitiimasi yaralanma ris-
kine, tutusmaya veya yan-
gina neden olabilir.

« Uriintin 6n kismi ile kapagi
arasina herhangi bir cisim
koymayin. Kapanma yu-
zeylerinde kir veya temizlik
maddesi kalintilarr birik-
mesine izin vermeyin.

« Mikrodalga enerjisine
maruz kalmaya karsi ko-
ruma saglayan kapagin
citkarilmasini igeren tim
bakim islemleri yetkili ki-
siler/servis tarafindan
gerceklestirilmelidir. Diger
tim yaklasimlar tehlikeli-
dir.

. Urliniintiz evde yiyecekle-
rin pisirilmesi, 1sitilmasi ve
buzunun ¢ozdlmesiicin ta-
sarlanmistir.

. Urlintintiz canli varliklari

kurutmak icin tasarlanma-
mistir.

. Uriniintizd, elbiseleri veya

mutfak havlularini kurut-
mak igin kullanmayin.

« Bu drlnd acik havada, ban-

yolarda veya nemli ortam-
larda ya da islanabilecegi
yerlerde kullanmayin.

. UrlinUnUzin yanlis veya

hatali kullanilmasindan
kaynaklanan hasarlar icin
herhangi bir sorumluluk
veya garanti talebi kabul
edilmeyecektir.

« Asla Urinu sokmeye ca-

lismayin. Hatali kullanimin
neden oldugu hasar igin
hicbir garanti talebi kabul
edilmez.

« Yalnizca orijinal parcalari

veya Uretici tarafindan
onerilen parcalari kullanin.

« Kullanimda oldugu zaman

bu Grlnudn yanindan ayril-
mayin.

. Urlind daima dengeli, diz,

temiz, kuru ve kaymayan
birylzey Uzerinde kullanin.

« Bu UrUnu harici bir zaman-

layici veya ayri bir uzaktan

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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n Onemli giivenlik ve gevre talimatlari

kumanda sistemiyle kul-
lanmayin.

« Uriinti ilk kez kullanmadan
once tim parcalarini te-
mizleyin. Litfen "Temizlik
ve bakim" bolimuindeki
bilgileri okuyun.

« Urlnd vyalnizca bu kila-
vuzda aciklanan kullanim
amac! dogrultusunda ¢a-
listirin.

« Urtin kullanim sirasinda
cok isinabilir. Urtinln igin-
deki sicak parcalara do-
kunmamaya dikkat edin.

« Mikrodalga drtint bosken
calistirmayin.

« Pisirme kaplari, 1sitilan
yemekten kaba isi aktaril-
masli nedeniyle isinir. Tim
kaplari mikrodalgadan ¢i-
kartirken firin eldiveni kul-
lanin ve dikkatli olun.

« Kaplar, mikrodalga firina
uygun olduklarindan emin
olmak igin kontrol edilme-
lidir.

« Mikrodalga drunG, ocak
gozlerinin veya diger Isi

Ureten cihazlarin Uzerine
yerlestirmeyin. Aksi tak-
dirde, hasar gorebilir ve
garanti gecersiz hale gele-
bilir.

« Buhar olusacaqi igin gida
paketlerinin kapaklarini
cikarmadan once dikkatli
olun.

« TUm UrUn yuzeyleri Grin
kullanimda iken ¢ok Isina-
bilir.

« Kapak ve dis cam, urin
kullanimdayken cok sicak
olabilir,

« Sebeke guc kaynaginizin,
Urln etiketinde belirtilen
bilgilere uygun oldugun-
dan emin olun.

« Urlinl glc kaynagindan
ayirmanin tek yolu elektrik
fisini prizden gekmektir.

. Urlint yalnizca toprakli bir
prizle kullanin.

« Elektrik kablosu veya trln
hasarlysa urtint asla kul-
lanmayin.

« Bu UrtnU uzatma kablo-
suyla kullanmayin.
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n Onemli giivenlik ve gevre talimatlari

« Elleriniz nemli veya islak-
ken drline veya fisine asla
dokunmayin.

. UrlinG, elektrik fisine her
zaman ulasllabilecek se-
kilde yerlestirin.

« Elektrik kablosunun hasar
gormesini onlemek igin
sikismasini, kivrilmasini
veya keskin kenarlara
strtinmesini engelleyin.
Elektrik kablosunu sicak
yUzeylerden ve ciplak alev-
den uzak tutun.

« Urtindn kullanimi esna-
sinda elektrik kablosunun
yanlislikla cekilmesi veya
birinin kabloya takilma
tehlikesinin olmadigindan
emin olun.

« UrlinU temizlemeden dnce
her zaman prizden ¢ekin
ve urun kullanimdayken
asla temizlik yapmayin.

- Elektrik kablosunu glg
kaynagindan gikarmakigin
kablosundan veya Urln-
den ¢cekmeyin ve kabloyu
asla drtntn etrafina sar-
mayin.

. UrinG, elektrik kablosunu
veya elektrik fisini suya ya
da diger sivilara batirma-
yin. Suyun altina tutmayin.

« Plastik veya kaqgit kaplar-
daki yiyecekleri isitirken,
tutusma olasiligina kars!
Urind gozetim altinda
tutun.

« Kagit veya plastik torbalari
firna koymadan once tel
Iplerini ve/veya metal kol-
larini ¢ikarin.

« Duman c¢iktigr gozlemle-
nirse, guavenli ise Urind
kapatin veya fisini gekin ve
varsa alevin havasiz kala-
rak sonmesini saglamak
Icin kapagini kapali tutun.

« Mikrodalga Urdni her-
hangi bir sey saklamak
igin kullanmayin. Kadt
esyalari, pisirme materyal-
lerini veya yiyecekleri, kul-
lanimda degilken Grindn
icinde birakmayin.

« Biberonlarin ve bebek
mamasi kavanozlarinin
icindekiler, yanmalarini on-
lemek icin tlketiimeden

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu

23/ TR



n Onemli giivenlik ve gevre talimatlari

once karistinlmali, sallan-
mall ve sicakliklarl kontrol
edilmelidir.

« Bu drlin bir Grup 2 Sinif B
ISM ekipmanidir. Grup 2,
radyo-frekans enerjisinin
bilerek Uretildigi ve/veya
elektromanyetik radyas-
yon formunda kullanildig
tim ISM (EndUstriyel, Bi-
limsel ve Tibbi) ekipmanla-
rinive kivilcimile asindirma
ekipmanlarini icermekte-
dir.

« Sinif B ekipmanlar, ko-
nutlarda ve distk vol-
tajli glic kaynagi aglarina
dogrudan baglantili tesis-
lerde kullanim igin uygun-
dur.

. Urlinde pisirme yagr kul-
lanmayin. Sicak vyag,
Urtndn bilesenlerine ve
malzemelerine zarar ve-
rebilir ve hatta cilt yanikla-
rina yol acabilir.

. Patates, kabak, elma ve
kestane gibi kalin kabuklu
yiyecekleri delin.

« Uriin, arka tarafi duvara

bakacak sekilde yerlestiril-
melidir.

« Urlinu tasimadan once
|itfen hasar gérmesini 6n-
lemek icin doner tablayi
sabitleyin.

« Kabuklu ¢ig yumurtalar
veya haslanmis yumur-
talar, mikrodalgada yapi-
lan 1sitma islemi bittikten
sonra bile patlama riski
oldugu icin mikrodalgada
Isitilmamalidir.

UYARI: Kapi veya kapi izo-
lasyon bantlari zarar gorUr-
se, finn yetkili bir kisi tara-
findan onarilana kadar ¢a-
listinilmamalidir.

UYARI: Mikrodalga enerjisi-
ne karsi koruma saglayan
bir kapagin kaldirilmasini
iceren bir servis veya ona-
nm isleminin yetkili bir kim-
se haricinde yapiimasi teh-
like arz eder.

UYARI: Sivilar ve diger yiye-
cekler patlamaya meyilli ol-
duklari icin kapal kaplarda
Isitilmamalidir.

« Finn dtzenli olarak temiz-
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n Onemli giivenlik ve gevre talimatlari

lenmelidir ve yemek artik-  kisiler tarafindan kullanila-
lari ¢cikarilmalidir, bilir. Cocuklar Grun ile oy-
. Urlintin Ust ylizeyinin tize- hamamalidir. 8 yasgindan
rinde en az 30 cm'lik bir daha bquk olmadiklari ve
bo$|uk olmasi gerekir. gc'jzetim altinda olmadik-

e Vi i = - lar takdirde, cihazin temiz-
;(%egﬁﬁg'?,gﬁaslgr;@iﬁlrrsmeigln’ lenmesi ve kullanict bakimi

- Urint  temizlemek igin (;ocukllag tarafindan yapil-
kimyasallar ve buhar des- mavrr;al lrﬁl'k —
tekli temizleyiciler kullan- * Bogulmatehlikesi! Tum am-
mayin. balaj malzemelerini gocuk-

Ort lardan uzak tutun.
« Urdn c¢ocuklarin ve sinirlh .= 7 ektrik Kabl
fiziksel, duyusal ya da zi- *Yrunu ve elextrik kablo-

hinsel kapasiteye sahip SuUnu 8 yas alti cocuklar
insanlarin yakininda kul- tarafindan erisilemeyecek

lanildiginda son derece bir yerde tutun.
dikkatli olunmasi tavsiye < Gidalari direk olarak cam
edilir. tepsi Uzerinde Isitma ve
« Bu Urlin, rtinin gtivenlibir ~ PISIrme islemi yapmayin.
sekilde kullanilmasina dair Mikrodalga firina uygun ol-
Lygun sekilde bilgilendiril- dugunu bildiginiz bir kabin
meleri ve trtiniin kullanimi 16ine koyun. ]
ile ilgili riskleri anlamis «Urintntzde yapacadiniz
olmalar konusunda de- tum pigirme ve isitma Is-
netim altinda tutulmalari  lemleriicin kesinlikle metal
kaydiyla, 8 yasini gecmis ~ kaplar kullanmayin. Aksi
cocuklar da dahil olmak takdirde kivilcimlanma
lzere, fiziksel, algisal veya ~ meydana gelebilir.
ruhsal yetileri kisitli ya da « Bu Urin ankastre olarak
bilgi ve tecriibesi olmayan  tasarlanmamistir. Uriin ga-
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n Onemli giivenlik ve gevre talimatlari

lisir haldeyken dolap veya
kutu icerisine koymayiniz.

« FiIrinin temiz durumda
tutulmamasi, cihazin
omrinu olumsuz yonde
etkileyebilecek ve muhte-
melen tehlikeli bir duruma
yol acabilecek ylzeyin bo-
zulmasina neden olabilir.

« Cihaz buharli temizleyici
ile temizlenmemelidir.

- Mikrodalgada sivilarin 1si-
tilmasi sirasinda kaynama
gecikebilir, bu ylzden kabi
tutarken dikkatli olunuz.
Sicak sivi aniden tasabilir.

« UYARI: Cihaz kombinasyon
modunda c¢alistinldiginda,
olusan sicakliklardan do-
layl cocuklar firini yal-
nizca yetiskin gozetiminde
kullanmalidir.

- Temizlik: Cihazi su veya
diger sivilarin icine koyma-
yin. Muhafazayi yalnizca
Ik, sabunlu suyla nemlen-
dirilmis bir stinger/bez ile
temizleyin. Sert, asindiricl
temizleyiciler kullanmayin.
Ayrintili temizlik talimatlari

icin Temizlik ve bakim ve
Saklama bolimlerine bakin.

1.2 AEEE Yonetmeligine Uyum ve Atik
Uriiniin Elden Cikariimasi

Bu Uriin T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanhdi tarafindan
yayimlanan "Atik elektrikli ve Elektronik esyalarin

Kontroll Yonetmeligi'nde belirtilen zararli ve yasakli
maddeleri icermez.
AEEE Yonetmeligine uygundur. Bu Urdin,
geri donustmld ve tekrar kullanilabilir
niteliktekiyUksek kaliteli parca ve malze-
melerden Uretilmisti. ~ Bu nedenle,
HE (rind, hizmet dmrinln sonunda evsel
veya diger atiklarla birlikte atmayin.
Elektrikli ve elektronik cihazlarin geri dontisimu igin
bir toplama noktasina goturin.  Bu toplama
noktalarini - bolgenizdeki yerel ydnetime sorun.
Kullaniimig drlnleri geri kazanima vererek Gevrenin
ve dogal kaynaklarin korunmasina yardimei olun.
1.3 Ambalaj bilgisi

Urtiniin  ambalaj;, Ulusal Mevzuatimiz
geredi geri donisturilebilir malzemel-
erden Uretilmistir. Ambalaj atigini evsel
veya diger atiklarla birlikte atmayin, yerel
otoritenin belirttigi ambalaj toplama noktalarina atin.

Y
O

1.4 Enerji tasarrufu i¢in yapilmasi gerekenler

Kullanimdan sonra cihazi kapatin ve figini prizden
gikarin.
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E Mikrodalga firininiz

2.1 Genel bakig

N
- — 1
al

R /
4 3 2
~
5

Kontrol ve parcalar 2.2 Teknik veriler

1. Kontrol paneli Gerilim 230 V~, 50 Hz

2. Doner tabla destegi

3. cam tabla Mikrodalga giris giicii 1450 W

4. Kontrol penceresi Mikrodalga ¢ikis giicii 900 W

5. lzgara —

Izgara giicii 1000 W
Mikrodalga frekansi 2450 MHz

Doner platform gapi 288 mm

Dis olgiiler Dis boyutlar 469+380%280 mm
(G+D+Y)

Firin kapasitesi 24 L

Net agirhik 12.63 kg

Teknik ve tasarim modifikasyon haklari saklidir.

Uriin Gzerindeki isaretler veya Uriin ile gelen diger belgelerde belirtilen degerler ilgili standartlar
dogrultusunda laboratuvar kosullarinda elde edilmistir. Bu degerler cihazin kullanimina ve ortam
kosullarina gore degisebilir. Glig degerleri 230 V'da test edilmistir.
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E Mikrodalga firininiz

2.3 Doner tablanin takilmasi

Cam tepsiyi asla ters yerlestirmeyin. Cam tepsi
asla kisittanmamalidir.

Hem cam tepsi hem de déner tabla halka tertibati
pisirme sirasinda daima kullaniimalidir.

Tum yiyecekler ve yiyecek kaplari pisirmek igin
daima cam tepsinin Uzerinde olmalidir.

Cam tepsi veya doner tabla halka tertibati gatlarsa
veya kirilirsa, en yakin yetkili servis merkeziniz ile
iletisim kurun.

B Kurulum

3.1 Kurulum

Gobek (alt kisim)

Cam tabla

Doner tabla mili

Doner tabla destegi

TUm ambalaj malzemelerini ve aksesuarlari gika-
rin. Mikrodalga firinda eziklik veya kapak kirilmasi
gibi herhangi bir hasar olup olmadigini inceleyin.
Mikrodalga firin hasar gérmisse kurmayin.

Mikrodalga firin dolabinin yiizeyinde bulunan ko-
ruyucu filmi gikarin.

Magnetronu korumak igin mikrodalga firin boglu-
Juna takili agik kahverengi Mika kapagi gikarma-
yin.

Giris ve/veya cikis delikleri igin yeterli agik alan
saglayan duz bir ylzey segin.

Minimum kurulum yiiksekligi 85 cm'dir.

Cihazin arka ytizeyi bir duvara dogru yerlestirile-
cektir. Mikrodalga firinin Gzerinde minimum 30
cm'lik bosluk birakin, mikrodalga firinla yanindaki
duvarlar arasinda minimum 20 cm'lik bir bosluk

gereklidir.

e Mikrodalga firinin ayaklarini alt kisimdan gikarma-

yin.

e Giris ve/veya cikis acikliklarinin tikanmasi mikro-

dalga firna zarar verebilir.

o Mikrodalga firini radyolardan ve TV'den mimkiin

oldugunca uzaga yerlestirin. Mikrodalga firinin ga-
lismasi, radyo veya TV aliminizda parazite neden
olabilir. 2. Firininizi standart bir ev prizine takin.
Voltajin ve frekansin derecelendirme etiketindeki
voltaj ve frekansla ayni oldugundan emin olun.

ocagin veya Isl Ureten bagka bir ci-
hazin Gzerine kurmayin. Bir 1si kayna-
ginin yanina veya Uzerine kurulursa,
mikrodalga firin hasar gorebilir ve ga-
ranti gegersiz olur,

UYARI: Mikrodalga firni bir set Gstd

Erisilebilir ylizey caligma sirasinda
sicak olabilir.
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n Kullanim

4.1 Kontrol paneli

Buz Mikrodalga/lzgara

Gozme /lkisiBir Arada

Zamanlayici Durdur
/Saat . /Iptal Et

} Baslat/Sec
/30sn. Ekle

Zaman. | ,. Oto
/Saat | Agirlik | Menii

o

— -

4.2 Saatin ayarlanmasi

1

. "Zamanlayici/Saat" tusuna bir kez bastiginizda

ekranda "00:00" goriinecektir.

2. Saat rakamlarini ayarlamak igin diigmeyi gevirin.
3. Onaylamak igin "Zamanlayici/Saat" tusuna basin.

. Dakika rakamlarini ayarlamak igin diigmeyi gevi-

rn.

. Onaylamak igin "Zamanlayici/Saat" tusuna basin.

Saat ayarlandi.

e Saat 24 saatlik bir gostergedir. Saat
ayarlanmamissa, gl verildiginde
galismayacaktir.

e Saati sifirlamak igin litfen adim

m 1'den adim 5'e kadar tekrarlayin.
e Saati ayarladiktan sonra “Zaman-
layici/Saat" tusuna basilmazsa
veya 5 dakika igerisinde herhangi

bir islem yapilmazsa ayar gegersiz
olur.

4.3 Mutfak zamanlayicisini ayarlama

1.

"Zamanlayici/Saat"tusuna iki kez bastiginizda ek-
randa "00:00" goriinecektir.

. Istenilen zamani ayarlamak igin diigmeyi gevirin.

Maksimum zaman degeri “95:00"tir.

. Onaylamak igin “Baslat/Se¢/30 sn. Ekle" tusuna

basin. Zamanlayici geri saymaya baslar.

4.4 Mikrodalgada pisirme

1

. "Mikrodalga/Izgara/ikisi Bir Arada'ye bir kez ba-

sin, ardindan "P100" goriinecektir.

. Onaylamak icin "Baslat/Se¢/30 sn. Ekle" tusuna

basin.

. Glig seviyesini ayarlamak igin digmeyi gevirin. 5

guc seviyesi mevcuttur.

. Glg seviyesini onaylamak icin "Baslat/Seg/30 sn.

Ekle" tusuna basin.

. Pisirme suresini ayarlamak icin digmeyi gevirin.

Maksimum zaman degeri “95:00"trr.

. Pisirmeye baslamak igin "Baslat/Seg/30 sn. Ekle"

tusuna basin.

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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Mikrodalga giic tablosu
Mikrodalga giig Ekran
%100 P100
%80 P80
%50 P50
%30 P30
%10 P10

4.5 lIzgarada pisirme

1.

“Mikrodalga/Izgara/ikisi Bir Arada'ye alti kez ba-
sin, ardindan "G" gorinecektir.

2. Onaylamak igin "Baslat/Seg/30 sn. Ekle" tusuna

basin.

3. Pisirme slresini ayarlamak igin diigmeyi gevirin.

Maksimum zaman degeri "95:00"tr.

4. Pisirmeye baslamak igin “Baslat/Seg/30 sn. Ekle"

tusuna basin.

Izgarada pisirme sirasinda yemedi
ters gevirmeniz gerektigini hatirlatmak
icin sesli uyarr duyulacaktir. Herhangi
bir islem yapiimazsa mikrodalga firin
galismaya devam edecektir.

[

ikisi bir C-2 36% 64%
arada 2
4.7 Hizh pisirme

1.

Bekleme modunda “Baslat/Se¢/30 sn. Ekle" tusu-
na basarak yemegi 30 saniye boyunca %100 gi¢
seviyesinde pisirebilirsiniz. Ayni tusa her basildi-
ginda 30 saniye artar ve maksimum stire degeri
"95:00"drr.

. Bekleme modunda, %100 gigte bir pisirme stresi
ayarlamakigin diigmeyi sola cevirin. Pisirme slre-
sini ayarlamak igin digmeyi cevirmeye devam
edin. Maksimum zaman degeri "95:00"tir. Daha
sonra "Baslat/Seg/30 sn. Ekle" tusuna basarak
pisirmeye baslayin.

4.8 Agirhga gore buz ¢gozme

1.

"Buz GCozme"ye bir kez basin, ekranda "dEF1" go-

riinecektir.

. Yiyecegin agirh@ini ayarlamak igin diigmeyi gevi-
rin. Agirlik araligi 100-2000g'dir.

.Buz ¢ozme iglemini baslatmak igin "Baslat/

Se¢/30 sn. Ekle" tusuna basin.

4.6 ikisi bir arada pisirme

1.

“Mikrodalga/Izgara/ikisi Bir Arada’ye yedi kez ba-

sin, ardindan “C-1" goriinecektir.

. Onaylamak icin "Baslat/Se¢/30 sn. Ekle" tusuna
basin.

. Istediginiz ikisi bir arada modunu segmek igin diig-

meyi gevirin. Siraslyla "C-2", “C-1" gorlinecektir.

4. ikisi bir arada modunu onaylamak igin “Baslat/

6.

Ki

Se¢/30 sn. Ekle” tusuna basin.
. Pisirme stiresini ayarlamak igin digmeyi gevirin.
Maksimum zaman degeri "95:00"tir.

Pisirmeye baslamak igin "Baslat/Seg/30 sn. Ekle"
tusuna basin.

ombinasyon tablosu

Buz ¢b6zme sirasinda yiyecegi ters
gevirmeniz  gerektigini - hatirlatmak
igin sesli uyarl duyulacaktir. Herhangi
bir islem yapilmazsa mikrodalga firin
galismaya devam edecektir.

]

4.9 Zamana gore buz ¢ozme

1

. "Buz Gozme"ye iki kez basin, ekranda "dEF2" go-
rlinecektir.

2. Istenilen buz ¢ézme siiresini ayarlamak igin diig-

meyi gevirin. Maksimum zaman degeri "95:00"tr.

3. Buz ¢ozme islemini baslatmak igin "“Bagslat/

Se¢/30 sn. Ekle" tusuna basin.

e Buz gbzme sirasinda yiyecedi ters
gevirmeniz gerektigini hatirlat-
mak igin sesli uyari duyulacaktir.
Herhangi bir islem yapilmazsa
mikrodalga firin galismaya devam

o

Mod Ekran | Mikrodakga Izgara pigirme edecektir.
pigirme stresi | surest e Buz ¢bzme gicl P30'dur ve
ikisi bir | C-1 55% 45% degistirilemez.
arada 1
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4.10 Gok agamali pigirme

e Cok asamali pisirmede iki pisirme
asamasi ayarlanabilir.

e Buz ¢ozme fonksiyonunu ayarlar-
saniz ilk asamada otomatik olarak
calisacaktir.

e Mutfak Zamanlayicisi, Otomatik
menUsl gok asamali mendlerden
biri olarak ayarlanamaz.

[

Omek: Yiyecegin buzunu 5 dakika ¢ozdiiriin ve ardin-
dan %80 mikrodalga gticlinde 7 dakika pisirin.

1.

4.

"Buz Gozme'ye iki kez basin, ekranda "dEF2" go-
rlinecektir.

_Istenilen buz ¢ézme siiresini 5 dakikaya ayarla-

mak igin diigmeyi gevirin.

. "Mikrodalga/lzgara/ikisi Bir Arada'ye bir kez ba-

sin, ardindan "P100" goriinecektir.

. Onaylamak igin “Baslat/Se¢/30 sn. Ekle" tusuna

basin.

. Glg seviyesini P80'e ayarlamak igin diigmeyi ge-

virin.

. Gug seviyesini onaylamak icin "Baslat/Seg/30 sn.

Ekle" tusuna basin.

. Pisirme siiresini 7 dakikaya ayarlamak igin diig-

meyi gevirin.

. Pisirmeye baslamak igin “Baslat/Seg/30 sn. Ekle"

tusuna basin.

. 11 Otomatik menii
. "A-01"den"A-08"ekadar menlytsegmekicindig-

meyi sada gevirin. 8 otomatik mend mevcuttur.

. Onaylamak icin "Baslat/Se¢/30 sn. Ekle" tusuna

basin.

. Yiyecegin agirhdini ayarlamak igin diigmeyi gevi-

rin.
Pisirmeye baslamak igin "Baslat/Seg/30 sn. Ekle"
tusuna basin.

Otomatik menii tablosu

250g 250

oo 350g 350 | P80
450g 450
200g 200

A-03

Sebze 300g 300 P100
400g 400
50g(450g soguk | 50

- suile

A-04 ) P80

Makarna | 100g(800g 100
soguk su ile)
1(2309) 1

A-05

Datates 2(4609) 2 P100
3(6909) 3
250g 250

A-06

Balik 350g 350 P80
450g 450
Tbardak(120ml) | 1

A-07

- 2bardak(240ml) P100

Igecek
3bardak(360ml) | 3

_ 50 50
A-08 9 P100
Misir 100g 100

Menii Agirhk Ekran Giig
A-01 200g 200

Otomatik 4009 400 P100
Isitma

4.12 Gocuklar i¢in kilitleme fonksiyonu

Cocuklarin firni yanlislikla agmasini dnlemek igin bu
fonksiyonu kullanabilirsiniz.

Kilidi aktif hale getirmek igin: Bekleme modunda
“Durdur/Iptal Et" tusunu g saniye basili tutun. Uzun
bir bip sesi duyulur ve kilitli simgesi gorintdlenir.

Kilidi devre digi birakmak igin: Kiliti durumdayken
“Durdur/Iptal Et" tusuna Ug saniye basili tutun. Uzun
bir bip sesi duyulur.

4.13 Sorgulama fonksiyonu

1. Saat ayarli ise pisirme durumunda "Zamanlayici/
Saat" tusuna basildiginda giincel saat ¢ saniye
boyunca gorintilenecektir.

2. Mikrodalga, 1zgara veya ikisi bir arada pisirme
durumunda, giig seviyesini veya pisirme modu-
nu sorgulamak igin “Mikrodalga/Izgara/ikisi Bir
Arada" tusuna basin. Ug saniye boyunca goriin-
tllenecektir.

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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B temizlik ve bakim

5.1 Temizlik ve bakim

UYARI: Cihazi temizlemek igin kesin-
likle benzin, ¢oziicd, asindiricl temizlik
maddeleri, metal nesneler veya sert
firgalar kullanmayin.

UYARI: Cihazi veya giic kablosunu
kesinlikle suya veya baska bir siviya

daldirmayin.

1. Temizlik islemine baslamadan once firininizi ka-
patin ve elektrik fisini duvarda bulunan prizden
cikarin.

2. Cihazin tamamen sogumasini bekleyin.

3. Finninizin i kisminitemiz tutun. Yiyecekler sigrar-
sa veya dokulen sivilar firn yizeylerine yapisirsa
bunlari islak bir bezle silin. Firniniz gok kirlendiyse
hafif bir deterjanla temizlenebilir. Kapak yiizeyini
kirletebilecegini, gizebilecegini veya matlastirabi-
lecegini goz oniine alarak sprey ve diger sert te-
mizleyicileri kullanmaktan kaginin.

4. Dis yuzeyler islak bir bezle silinmelidir. Firininizin
iginde bulunan galigma pargalarinin hasar gérme-
sini engellemek i¢in havalandirma deliklerine su
sizdinlmamalidir.

5. Lekeleri ve dokuntuleri gidermek igin her iki tarafta
bulunan kapaklari ve pencereleri, kapak contalari-
ni ve bitisik pargalan sik araliklarla islak bir bezle
silin. Asindirict temizleyiciler kullanmayin.

6. Buharli temizleyiciler kullaniimamalidir.

7. Kontrol panelinin islanmasina izin vermeyin.
Kontrol panelini yumusak ve islak bir bezle temiz-
leyin. Kontrol panelini temizlerken firinin yanlhiglikla
galismasina firsat vermemek igin firininizin kapa-
giniagik tutun.

8. Firin kapaginin iginde veya disinin etrafinda bu-
gulanma olursa firn kapagini yumusak bir bezle
silin. Finn yiksek nemli ortamlarda galistirildi-
ginda kapakta bugulanma olabilir. Bu normal bir
durumdur.

9. Cam tepsiyi sik araliklarla temizlemek igin yerin-
den gikarmak gereklidir. Tepsiyi kopUkll suyla
veya bulasik makinesinde yikayin.

10. Finnin galisirken gok gurdltd yapmasini onle-
mek i¢in doner halkayi ve firin tabanini dizenli
bir sekilde temizlemelisiniz. Firnin alt yizeyini
hafif bir deterjanla silmeniz yeterlidir. Doner

halka hafif koplkli suyla veya bulasik makine-
sinde yikanabilir. Doner halkayi temizlemek igin
firn boslugunun tabanindan gikardiktan sonra
yeniden dogru sekilde yerlestirdiginizden emin
olun.

iginde kabuguyla birlikte limon suyu dolu olan
mikrodalga 1ginlari gegiren derin bir kaseyi 5
dakika boyunca mikrodalgaya maruz birakarak
kokulardan kurtulabilirsiniz. Dikkatli bir sekilde
silin ve yumusak bir bezle kurutun.

12. Finninizin lambasini degistirmeniz gerekirse

[Gtfen bir bayi ile irtibata gegin.

Ldtfen bu cihazi ev atiklari ile ayni ¢op kutusuna
atmayin. Bu cihaz belediye tarafindan hizmete
sunulan ozel atik merkezlerine atilmalidir.

14. Mikrodalga firin, 1zgara fonksiyonu ile ilk kez

kullanildiginda, hafif duman ve kokuya neden
olabilir. Bu normal bir durumdur, glink firn ma-
kine yagi ile kapli gelik levhadan yapiimistir ve
yeni firin bu makine yaginin yanmasi nedeniyle
duman ve koku dretecektir. Bu durum, bir sire
kullanildiktan sonra ortadan kaybolacaktir.

5.2 Saklama

Cihazi uzun stire kullanmayi dustinmuyorsaniz
litfen dikkatle saklayin.

Cihazin fisini gektiginizden, cihazin sogudugun-
dan ve tamamen kuru oldugundan emin olun.

Cihazi serin ve kuru yerde saklayin.

Cihazi gocuklarin ulasamayacad! yerlerde sakla-
yin.

5.3 Tagima ve nakliye

Tasima ve nakliye sirasinda, cihazi orijinal pake-
tine koyun. Cihaz paketi cihaz fiziksel hasarlara
karsi korur.

Cihazin ya da ambalajin tizerine agir nesneler koy-
mayin. Cihaz hasar gorebilir.

Cihazin dustrilmesi cihazin galigmamasina veya
kalici hasar gérmesine neden olabilir.
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n Sorun giderme

Normal

Mikrodalga firin TV yayini engelliyor

Mikrodalga firin ¢alisirken radyo ve TV yayini
engellenebilir. Mikser, elektrikli stiptrge ve
elektrikli fan gibi kliguk elektrikli cihazlarin neden
oldugu parazite benzer. Bu normaldir.

Mikrodalga firin isigi kisild

Dustik giigte mikrodalga pisirmede firinin 1sigi
kisilabilir. Bu normaldir.

Kapida buhar birikiyor, havalandirma deliklerinden
sicak hava gikiyor

Pisirme sirasinda yiyeceklerden buhar gikabilir.
Bu buharin ¢ogu havalandirma deliklerinden
¢lkacaktir. Ancak bir kismi firin kapadi gibi serin
bir yerde birikebilir. Bu normaldir.

Mikrodalga firin yanlislikla icinde yemek yokken
galismaya baslad.

Cihazin iginde yiyecek olmadan galistiriimasina
izin verilmez. Gok tehlikelidir.

Problem Sebep

Goziim

olabilir.

GUig kablosu diizgn takimamisg

Fisi gekin. Daha sonra 10 saniye
sonra tekrar takin.

Mikrodalga firin galigmiyor.

Sigorta atmis veya devre kesici
devreye girmis olabilir.

Sigortayi degistirin veya devre
kesiciyi sifirlayin (firmamizin
profesyonel personeli tarafindan
onarilir).

Prizde sorun var.

Prizi diger elektrikli cihazlarla
test edin.

Mikrodalga firin isinmiyor.

olabilir.

Kapi diizglin kapatiimamig

Kapiyr diizglin bir sekilde
kapatin.

kendiniz ayarlamaya veya onarmaya galigmayin.

Yukaridaki islemler yagsadiginiz sorunu diizeltmiyorsa kalifiye bir teknisyenle iletisime gegin. Firini

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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I@l Tiiketici hizmetleri

Miisteri Memnuniyeti Politikasi

e MUsterilerimizin istek ve Gnerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.
Kanallarimiz:

* Gagn Merkezimiz: 0850 210 0 883 * Sosyal Medya Hesaplarimiz:

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan - https://www.instagram.com/arcelik/
alan kodu gevirmeden arayin®) - https://x.com/arcelik

* Diger Numaramiz: 0216 585 8 888 - https://www.facebook.com/arcelik/

- Gagn Merkezimiz haftanin 7 giini 24 saat hizmet

i - https://www.youtube.com/user/tvarcelik
vermektedir.

- Gagn Merkezimiz ile yaptidiniz goriismeler iletisim ‘iRosta AQresimiz: ~ .

hizmeti aldiginiz operatdr firma taraﬂn‘dan sizin ilin P A lpslikas: Karaagag Caddesi No:2-6,
e a < 34445, Sitliice / ISTANBUL

tanimlanan tarifeye gére Ucretlendirilir. * Bayilerimiz

- Sabit veya cep tEIGfonla.r nizdan afan kodu - https://www.arcelik.com.tr/arcelik-bayileri

tuslamadan ¢agr merkezi numaramizi arayarak . " .

Griiniiniz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti talep Yetkili Servislerimiz,

edebilirsiniz. - https://www.arcelik.com.tr/yetkili-servisler
* Whatsapp Numaramiz: 0544 444 0 888 - Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret
* Faks Numaramiz: 0216-423-2353 Bakanlig tarafindan olusturulan “Servis Bilgi

* Web Adresimiz: Sistemi”’nde (www.servis.gov.tr) yer almaktadir.
- www.arcelik.com.tr - Yedek parca malzemeleri yetkili servislerimizden

* ta Adresimiz: temin edilebilir.
€-pos X erSImlz.l X - Online servis randevusu almak igin,
= VS T e e el Eomi - https://digital.arcelik.com.tr/s/selfservis

e Musterilerimizden iletilen istek ve 6nerilerin Argelik’e ulastigr bilgisini, muasteri profili
ayrmi yapllmaksizin kendilerine 24 saat iginde veririz.

® Musteri Hizmetleri sUrecimiz:
MUsterilerimizin istek ve dnerilerini;
* izlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve giivenli tek bir bilgi havuzunda toplanz.
* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri siireclerimizin daha miilkemmel hale getiriimesinde kullaniriz.

e Arcelik olarak, mikemmel muUsteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul
eder, musteri odakli bir yaklasim benimseriz.

e BUtUn sureglerimizi yonetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir
yapi gelistiriimesini saglariz.
Yonetim hedeflerini de bu sistem Uzerinden besleriz.

Asagidaki 6nerilere uymanizi rica ederiz.

e Urlintiniizt aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattiriniz.

e Urliniintizii kullanma kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.

e Urlintiniiz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numaralarindan
Cagrn Merkezimize basvurunuz.

e Hizmet icin gelen teknisyene “teknisyen kimlik karti’ni sorunuz.

e [siniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.
alacaginiz “Hizmet Fisi” , ilerde UrinUnUzde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar saglayacaktr.

e Urtintin kullanim &mrii: 10 yildir. (Uriintin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma slresi)
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Tiiketici hizmetleri

Hizmet talebinin degerlendirilmesi

- Miusteri Basvurusu

& 8

Web sitesi [ 08502100888 || Yetkili Servis
Cagn merkezi

P

DA<

musteri.hizmetleri
@arcelik.com.tr

PN

Yetkili Satici

Faks
0216 423 2353

.................................................................... a

n Basvuru kaydi

n Hizmet talebinin alinmasi <---

Basvuru Konusu
MUsteri Adi, Soyadi
MUsteri Telefonu
MUsteri Adresi

- Hizmet talebi analizi

- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendiriimesi (Kesif,nakliye,montaj,bilgi,onarim,degisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gergeklestirimesi

n Miisteri memnuniyetinin alinmasi

Memnun

Memnun
degil

i
n Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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Additional Information for User Manual:
Kullanim Kilavuzu i¢in Ek Bilgiler:

Technical information on the operating Low Power Modes pursuant to EU Regulation 2023/826
AB Yonetmeligi 2023/826 uyarinca Dustik Gl¢ Modlarinin galistiriimasina iliskin teknik bilgiler

Mode POWER CONSUMPTION(WATT)  PERIOD(MINUTES)*
Mod GUG TUKETIMI (WATT) SURE(DAKIKA)«
Standby Mode with information or status
display

0.8 20

Bilgi veya durum gortntilemeli Bekleme
Modu

* The period after which the equipment reaches automatically standby mode, off mode or networked
standby in minutes and rounded to the nearest minute.

* Cihazin otomatik olarak bekleme moduna, kapall moda veya sebeke bekleme moduna gegmesi igin
gegen sire dakika cinsinden olup en yakin dakikaya yuvarlanir.










Bu kilavuzu okumadan iiriiniiniizii caigtirmayiniz.
Urtiniintiz ile ilgili garanti sartlari, kullanimi ve sorun giderme yontemleri kilavuzda yer almaktadir.
Uygun Kullanim ve Garanti ile ilgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;

Asadida belirtilen sorunlarin giderilmesi Ucret karsiliginda yapilir. Bu durumlar igin garanti sartlari uygu-
lanmaz;

1. Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,
2. Malin tiiketiciye tesliminden sonraki yikleme, bosaltma, tagima vb. sirasinda olusan hasar ve arizalar,

3. Malin kullanildidi yerin elektrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basinci, musluk vb.), dogalgaz, telefon,
internet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider, zemin, ortam vb.) kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

4. Doga olaylari ve yangin, su baskini vb. kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

5. Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan hasar
ve arizalar,

6. Malin, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen sekli ile ticari veya mesleki
amaglarla kullanimi durumunda ortaya gikan hasar ve arizalar,

7. Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya bagka bir nedenle miidahale edilmesi
Durumlarinda mala verilmis garanti sona erecektir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti slresi, satin alinan malin kalan garanti stiresi ile
sinirlidir.

Urtinlintiz Arcelik A.S adina Guangdong Midea Kitchen Appliances Manufacturing Co. Ltd No.6, Yongan Rd,
Beijiao, Shunde, Foshan, Guangdong, 528311 China Tel: + 86 75723601793 tarafindan Uretilmistir.

Mensei: PR.C.



worcellt  “Giwminiss

GARANTI SARTLARI

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin tanitma ve kullanma kilavuzunda gdsterildigi sekilde kullaniimasi ve Argelik A.S.’nin yetkili kildigi servis calisanlar disindaki sahislar
tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla, malin bitin parcalar dahil olmak izere tamamini;
malzeme, iscilik ve Cretim hatalarina karsi malin teslim tarihinden itibaren yukarida belirtilen stire kadar garanti eder.

3) Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Stzlesmeden dénme,

¢- Ucretsiz onanlmasini isteme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan tcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir
ad altinda higbir icret talep etmeksizin malin onarnimini yapmak veya yaptirmakla yiikimldur. Tuketici (cretsiz onarim hakkini Gretici veya
ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, tiretici ve ithalatg! tliketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

-Garanti siresi iginde tekrar arizalanmasl,
-Tamiri igin gereken azami stirenin asiimasl,
-Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, dretici yada ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

tilketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.

Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ile ithalatgi mUsteselsilen sorumludur.

6) llgili mevzuatlarda belirlenen kullanim 8mril siiresince malin azami tamir siiresi 20 is giiniinii, gecemez. Bu siire, garanti siiresi igerisinde
mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Garanti kapsami igerisindeki malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, (retici veya ithalatg;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mal tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Benzer dzelliklere
sahip baska bir malin tiiketici tarafindan istenmemesi halinde Uretici veya ithalatgilar bu yikimlilikten kurtulur. Malin garanti stiresi igerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

8) Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmaziiklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tilketici isleminin
yapildigi yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda tiiketici, Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Miidirlugiine basvurabilir.

Uretici veya ithalatei Firmanin; Malin;
Unvani: Arcelik A.S. Markasi: Arcelik
Adresi: Arcelik A.5. Karaagac Caddesi No:2-6, ~ Cinsi: Mikrodalga Firn

34445, Siitlice / ISTANBUL .

Modeli: MD 240 - MD 240 G
Telefonu: 0216 585 8 888 Bandrol ve Seri No:
Faks: 0216 423 2353 Garanti Siiresi: 2YIL
web adresi: www.arcelik.com.tr Azami Tamir Siiresi: 20 s giinil
GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.
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Satici Firmanin:

Unvane: Fatura Tarih ve Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin imzast:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta

Bu béltimd, driind aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.




